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ה1 וְעַתָּ֣
र–अब
H6258

ל יִשְׂרָאֵ֗
इस्राएल
H3478

שְׁמַ֤ע
सुन
H8085

אֶל־
ती–
H0413

חֻקִּים֙ הַֽ
िविधहरू
H2706

וְאֶל־
र–ती–
H0413

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
न्यायहरू
H4941

ר אֲשֶׁ֧
जुन

י נֹכִ֛ אָֽ
म
H0595

ד מְלַמֵּ֥
िसकाउँदैछु
H3925

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाइ�
H0853

לַעֲשׂ֑וֹת
पालन–गन�

לְמַעַ֣ן
तािक
H4616

חְי֗וּ תִּֽ
ितमीहरू–बाँच
H2421

וּבָאתֶם֙
र–प्रवेश–गर
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
र–अिधकार–गर
H3423

אֶת־
त्यो–
H0853

רֶץ הָאָ֔
देश
H0776

ר אֲשֶׁ֧
जुन

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

י אֱלֹהֵ֥
परमेश्वरले–
H0430

אֲבֹתֵיכֶ֖ם
ितम्रा–िपताहरूको
H0001

ן נֹתֵ֥
िदँदै–हुनुहुन्छ
H5414

ם׃ לָכֶֽ
ितमीहरूलाइ�

“अब, हे इस्राएलका हो! मैले िसकाएको िविधहरू तथा आदेशहरू सुन। तब ितनीहरू बाँच्नेछौ। तब ितमीहरू जान सक्छौ ितमीहरूका िपता-पुखा�हरूका 
परमेश्वर परमप्रभुले िदनु भएको भूिम अिधकारमा िलन सक्छौ।

א2 ֹ֣ ל
नगर
H3808

פוּ תֹסִ֗
थप
H3254

עַל־
यस–

הַדָּבָר֙
वचनमा
H1697

ר אֲשֶׁ֤
जुन

֙ אָנֹכִי
मैले
H0595

מְצַוֶּ֣ה
आज्ञा–िदएको–छु
H6680

ם אֶתְכֶ֔
ितमीहरूलाइ�
H0853

א ֹ֥ וְל
र–नगर
H3808

תִגְרְע֖וּ
घटाउ
H1639

נּוּ מִמֶּ֑
यसबाट

ר לִשְׁמֹ֗
पालन–गन�
H8104

אֶת־
ती–
H0853

מִצְוֹת֙
आज्ञाहरू
H4687

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरका
H0430

ר אֲשֶׁ֥
जुन

י אָנֹכִ֖
मैले
H0595

מְצַוֶּ֥ה
आज्ञा–िदएको–छु
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
ितमीहरूलाइ�
H0853

मैले िदएको आज्ञामा ितमीहरूले थप्न सक्दैनौ। अिन ितमीहरूले केही पिन िलन हुदैँन। मैले ितमीहरूलाइ� िदएको परमप्रभु ितमीहरूको परमेश्वरको आज्ञा 
पालन गनु�पछ�।

ינֵיכֶם3֙ עֵֽ
ितम्रा–आखँाहरूले

ת רֹאֹ֔ הָֽ
देखे
H7200

אֵ֛ת
त्यो–
H0853

אֲשֶׁר־
जुन–

ה עָשָׂ֥
गनु�भयो

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

פְּע֑וֹרבְּבַעַ֣ל 
बाल–पोरमा
H1187

י כִּ֣
िकनभने

כָל־
हरेक–
H3605

ישׁ הָאִ֗
मािनस
H0376

ר אֲשֶׁ֤
जसले–

הָלַךְ֙
पछ्याए
H1980

אַחֲרֵ֣י
पिछ–

עַל־  פְּע֔וֹרבַֽ
बाल–पोर
H1187

הִשְׁמִיד֛וֹ
नष्ट–गनु�भयो
H8045

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
ितम्रो–बीचबाट
H7130

“बाल पोरमा ितमीहरूले आफ्नो आखँाले ितनीलाइ� परमप्रभु ितमीहरूको परमेश्वरद्वारा नष्ट गरेको देख्यौ जसले झूटा परमेश्वर बाललाइ� अनुसरण गरेका िथए।

וְאַתֶּם4֙
तर–ितमीहरू

ים הַדְּבֵקִ֔
टाँिसरहेका
H1695

בַּיהוָה֖
परमप्रभुमा
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

חַיִּ֥ים
जीिवत–छौ

כֻּלְּכֶ֖ם
ितमीहरू–सबै
H3605

הַיּֽוֹם׃
आज
H3117

तर जो परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरिसत िथए, ितनीहरू सबै आज पिन जीिवत छन्।

׀רְאֵה֣ 5
हेर
H7200

דְתִּי לִמַּ֣
मैले–िसकाएँ
H3925

ם אֶתְכֶ֗
ितमीहरूलाइ�
H0853

חֻקִּים֙
िविधहरू
H2706

ים וּמִשְׁפָּטִ֔
र–न्यायहरू
H4941

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

נִי צִוַּ֖
आज्ञा–िदनुभयो–मलाइ�
H6680

יְהוָה֣
परमप्रभुले
H3068

אֱלֹהָי֑
मेरा–परमेश्वरले
H0430

לַעֲשׂ֣וֹת
पालन–गन�

ן כֵּ֔
यसरी

רֶב בְּקֶ֣
िभत्र–
H7130

רֶץ הָאָ֔
देशको
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जहाँ

ם אַתֶּ֛
ितमीहरू

ים בָּאִ֥
प्रवेश–गदैर्छौ
H0935

מָּה שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
अिधकार–गन�
H3423

“परमप्रभु मेरो परमेश्वरले मलाइ� जे जित आज्ञा गनु� भएको िथयो, त्यो मैले ितमीहरूलाइ� िसकाएँ। मैले ितमीहरूलाइ� यी िविध-िवधानहरू यसकारण िसकाएँ 
ितमीहरू जुन भूिम आफ्नो बनाइ� बस्न जाँदैछौ त्यहाँ यी िविध-िवधानहरू पालन गनेर्छौ।
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6֮ וּשְׁמַרְתֶּם
र–पालन–गर
H8104

וַעֲשִׂיתֶם֒
र–आचरण–गर

י כִּ֣
िकनभने

וא הִ֤
यो
H1931

חָכְמַתְכֶם֙
ितम्रो–बुिद्ध
H2451

ם ינַתְכֶ֔ וּבִ֣
र–ितम्रो–समझ
H0998

לְעֵינֵי֖
दृिष्टमा–

ים הָעַמִּ֑
जाितहरूको

ר אֲשֶׁ֣
जसले

יִשְׁמְע֗וּן
सुन्नेछन्
H8085

אֵת֚
यी–
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

ים הַחֻקִּ֣
िविधहरू
H2706

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

וְאָמְר֗וּ
र–भन्नेछन्
H0559

ק רַ֚
िनश्चय–नै
H7535

עַם־
जाित–

חָכָם֣
बुिद्धमान
H2450

וְנָב֔וֹן
र–समझदार
H0995

הַגּ֥וֹי
राष्ट्र

הַגָּד֖וֹל
ठूलो

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

यी िविध-िवधानहरू सावधानीपूव�क पालन गर, यसो गना�ले अन्य राष्ट्रहरूका मािनसहरूले ितमीहरूलाइ� ज्ञानी तथा बुज्जकी सम्झनेछन्। ती राष्ट्रहरूका 
मािनसहरूले यी िविध-िवधानहरूको िवषयमा सुन्नेछन्। ‘तब ितनीहरूले भन्नेछन्। साँच्चैनै यस राज्यका मािनसहरू ज्ञानी अिन बुज्जकी छन्।’

כִּ֚י7
िकनभने

מִי־
कुन–
H4310

ג֣וֹי
राष्ट्र

גָּד֔וֹל
ठूलो

אֲשֶׁר־
जसको–

ל֥וֹ
निजक

ים אֱלֹהִ֖
परमेश्वर
H0430

קְרֹבִ֣ים
हुनुहुन्छ
H7138

אֵלָי֑ו
उसलाइ�
H0413

כַּיהוָה֣
परमप्रभु–जस्तै
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हाम्रा–परमेश्वर
H0430

בְּכָּל־
सबै–
H3605

נוּ     קָרְאֵ֖
पुकादा�–हामी
H7121

יו׃ אֵלָֽ
उहाँलाइ�
H0413

“जब हामी सहायता माग्छौ परमप्रभु हाम्रा परमेश्वर हाम्रै निजकमा हुनुहुन्छ र यस्ता इ�श्वर अन्य कुनै राष्ट्रमा छैनन्।

8֙ וּמִי
र–कुन
H4310

גּ֣וֹי
राष्ट्र

גָּד֔וֹל
ठूलो

אֲשֶׁר־
जसको–

ל֛וֹ
निजक

ים חֻקִּ֥
िविधहरू
H2706

ים וּמִשְׁפָּטִ֖
र–न्यायहरू
H4941

ם צַדִּיקִ֑
धािमँक
H6662

֙ כְּכֹל
यस–सबै–जस्तो
H3605

הַתּוֹרָ֣ה
व्यवस्था
H8451

את הַזֹּ֔
यो
H2063

ר אֲשֶׁ֧
जुन

י אָנֹכִ֛
म
H0595

ן נֹתֵ֥
राख्दैछु
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
ितमीहरू–अिघ
H6440

הַיּֽוֹם׃
आज
H3117

आज मैले िसकाएको िविध-िवधानहरू र व्यवस्थाहरू भएको हाम्रो देश जस्तो अरू कुनै देश पिन छैन।

ק9 רַ֡
मात्र
H7535

מֶר הִשָּׁ֣
होिशयार–हो
H8104

לְךָ֩
आफ्नो–लािग

ר וּשְׁמֹ֨
र–राख
H8104

נַפְשְׁךָ֜
ितम्रो–प्राण
H5315

ד מְאֹ֗
अत्यन्त
H3966

פֶּן־
नहोस्–िक–
H6435

ח תִּשְׁכַּ֨
िबिसँदेऊ
H7911

אֶת־
ती–
H0853

ים הַדְּבָרִ֜
कुराहरू
H1697

אֲשֶׁר־
जुन–

רָא֣וּ
देखे
H7200

יךָ עֵינֶ֗
ितम्रा–आखँाहरूले

וּפֶן־
र–नहोस्–िक–
H6435

֙ יָסוּ֙רוּ
हट्छन्
H5493

מִלְּבָבְ֣ךָ֔
ितम्रो–हृदयबाट
H3824

ל כֹּ֖
सबै
H3605

יְמֵי֣
िदनहरू–
H3117

חַיֶּ֑יךָ
ितम्रो–जीवनको

ם וְהוֹדַעְתָּ֥
र–िसकाइदेऊ
H3045

לְבָנֶי֖ךָ
ितम्रा–छोराहरूलाइ�

וְלִבְנֵי֥
र–छोराहरूका–

בָנֶֽיךָ׃
छोराहरूलाइ�

तर ितमीहरू होिशयारीसगँ बस्नुपछ�, जबसम्म ितमीहरू जीिवत हुन्छौ तबसम्म ितमीहरूले देखेको कुरो िबस�नु हुदैँन। ितमीहरूले यी चीजहरू ितमीहरूका 
छोरा-छोरी तथा नाता-नाितनाहरूलाइ� िसकाउनु पछ�।

י֗וֹם10
त्यो–िदन
H3117

ר אֲשֶׁ֨
जब

דְתָּ עָמַ֜
ितमी–उिभएका–िथयौ
H5975

י לִפְנֵ֨
अिघ–
H6440

יְהוָה֣
परमप्रभुको
H3068

֮ אֱלֹהֶיךָ
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

בְּחֹרֵב֒
होरेबमा
H2722

ר בֶּאֱמֹ֨
जब–भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֜ה
परमप्रभुले
H3068

י אֵלַ֗
मलाइ�
H0413

הַקְהֶל־
भेला–गर–
H6950

֙ לִי
मकहाँ

אֶת־
यी–
H0853

ם הָעָ֔
मािनसहरूलाइ�

וְאַשְׁמִעֵ֖ם
र–सुनाइदेऊ–ितनीहरूलाइ�
H8085

אֶת־
मेरा–
H0853

דְּבָרָ֑י
वचनहरू
H1697

ר אֲשֶׁ֨
तािक

יִלְמְד֜וּן
ितनीहरूले–िसकून्
H3925

לְיִרְאָה֣
डराउन
H3372

י אֹתִ֗
मलाइ�
H0853

כָּל־
सबै–
H3605

הַיָּמִים֙
िदनहरू
H3117

ר אֲשֶׁ֨
जब–

הֵ֤ם
ितनीहरू
H1992

חַיִּים֙
बाँिचरहन्छन्

עַל־
यस–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
भूिममा
H0127

וְאֶת־
र–ितनीहरूका–
H0853

בְּנֵיהֶ֖ם
छोराहरूलाइ�

יְלַמֵּדֽוּן׃
िसकाऊन्
H3925
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होरेब पव�तमािथ परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरको अिघ उिभएको िदन सम्झना गर। त्यस समय परमप्रभुले मलाइ� भन्नुभयो, ‘मेरो कुरा सुन्न मािनसहरू भेला 
गर, तब ितनीहरूले मलाइ� सम्मान गन� िसक्ने छन् जबसम्म ितनीहरू पृथ्वीमा बाँच्छन्। अिन ितनीहरूले आफ्ना छोरा-छोरीहरूलाइ� मेरो इज्जत गन� िसकाउने 
छन्।’

וַתִּקְרְב֥וּן11
र–ितमीहरू–निजक–आयौ
H7126

עַמְד֖וּן וַתַּֽ
र–उिभएका–िथयौ
H5975

חַת תַּ֣
मुिन–
H8478

הָהָר֑
पहाडको
H2022

ר וְהָהָ֞
र–पहाड
H2022

בֹּעֵר֤
बिलरहेको–िथयो

בָּאֵשׁ֙
आगोमा
H0784

עַד־
सम्म–
H5704

לֵב֣
बीच–

יִם הַשָּׁמַ֔
आकाशको
H8064

שֶׁךְ חֹ֖
अधँ्यारो
H2822

עָנָן֥
बादल
H6051

ל׃ וַעֲרָפֶֽ
र–घना–अन्धकार
H6205

ितमी निजकै आयौ अिन पहाक्को फेदमा उिभयौ। त्यो पहाक् जलेर आकाशसम्म पुग्यो र त्यहाँ कालो, बाक्लो अधँ्यारो बादल िथयो।

ר12 וַיְדַבֵּ֧
र–बोल्नुभयो
H1696

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֲלֵיכֶ֖ם
ितमीहरूसगँ
H0413

מִתּ֣וֹךְ
बीचबाट–
H8432

הָאֵשׁ֑
आगोको
H0784

ק֤וֹל
आवाज–

דְּבָרִים֙
वचनहरूको
H1697

ם אַתֶּ֣
ितमीहरूले

ים שֹׁמְעִ֔
सुन्यौ
H8085

וּתְמוּנָה֛
तर–रूप
H8544

אֵינְכֶ֥ם
ितमीहरूले–देखेनौ
H0369

ים רֹאִ֖
देखेनौ
H7200

י זוּלָתִ֥
बाहेक–
H2108

קֽוֹל׃
आवाज

परमप्रभुले आगोबाट ितमीहरूलाइ� भन्नुभयो तर ितमीहरूले कसैलाइ� बोल्दै गरेको आवाज मात्र सुन्यौ, तर ितमीहरूले आकृित देखेनौ। त्यहाँ आवाज मात्र 
िथयो।

וַיַּגֵּ֨ד13
र–घोषणा–गनु�भयो
H5046

ם לָכֶ֜
ितमीहरूलाइ�

אֶת־
आफ्नो–
H0853

בְּרִית֗וֹ
करार
H1285

ר אֲשֶׁ֨
जुन

צִוָּ֤ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

אֶתְכֶם֙
ितमीहरूलाइ�
H0853

לַעֲשׂ֔וֹת
पालन–गन�

רֶת עֲשֶׂ֖
दश
H6235

ים הַדְּבָרִ֑
वचनहरू
H1697

ם יִּכְתְּבֵ֔ וַֽ
र–लेख्नुभयो–ितनलाइ�
H3789

עַל־
मािथ–

שְׁנֵי֖
दुइ�
H8147

לֻח֥וֹת
पाटीहरू
H3871

ים׃ אֲבָנִֽ
ढुङ्गाका
H0068

परमप्रभुले ितमीहरूलाइ� दश आज्ञा, आफ्नो करार र ती पालन गनु� भनी आज्ञा िदनु भयो, अिन परमप्रभुले करारका िविध-िवधानहरू दुइवटा िशलापाटीमा 
लेिखिदनु भयो।

י14 וְאֹתִ֞
र–मलाइ�
H0853

צִוָּ֤ה
आज्ञा–िदनुभयो
H6680

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

בָּעֵת֣
त्यस–
H6256

וא הַהִ֔
समयमा
H1931

ד לְלַמֵּ֣
िसकाउन
H3925

ם אֶתְכֶ֔
ितमीहरूलाइ�
H0853

ים חֻקִּ֖
िविधहरू
H2706

וּמִשְׁפָּטִ֑ים
र–न्यायहरू
H4941

לַעֲשֹׂתְכֶם֣
ितमीहरूले–पालन–गन�

ם אֹתָ֔
ितनलाइ�
H0853

רֶץ בָּאָ֕
देशमा
H0776

ר אֲשֶׁ֥
जहाँ

ם אַתֶּ֛
ितमीहरू

ים עֹבְרִ֥
पार–गदैर्छौ

מָּה שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
अिधकार–गन�
H3423

त्यही समयमा परमप्रभुले यी िनयमहरू ितमीहरूलाइ� िसकाउने आदेश िदनु भयो जुन यद�न नदीको विरपिरको भूिममा ितमीहरूले अनुसरण गनु�पछ� जसलाइ� 
ितमीहरू आफ्नो बनाएर बाँच्न जाँदैछौ।

ם15 וְנִשְׁמַרְתֶּ֥
र–होिशयार–हो
H8104

ד מְאֹ֖
अत्यन्त
H3966

לְנַפְשֹׁתֵיכֶם֑
ितम्रा–प्राणहरूका–लािग
H5315

י כִּ֣
िकनभने

א ֹ֤ ל
ितमीहरूले–देखेनौ
H3808

רְאִיתֶם֙
कुनै–देखेनौ
H7200

כָּל־
कुनै–
H3605

תְּמוּנָ֔ה
रूप
H8544

בְּי֗וֹם
त्यस–िदन
H3117

ר דִּבֶּ֨
बोल्नुभयो
H1696

יְהוָה֧
परमप्रभुले
H3068

אֲלֵיכֶם֛
ितमीहरूसगँ
H0413

ב בְּחֹרֵ֖
होरेबमा
H2722

מִתּ֥וֹךְ
बीचबाट–
H8432

שׁ׃ הָאֵֽ
आगोको
H0784

“त्यस िदन जितबेला होरेब पहाडमा आगोबाट परमप्रभु ितमीहरूिसत बोल्नु भयो, ितमीहरूले उहाँलाइ� देखेनौ कारण उहाँ िनराकार हुनुहुन्थ्यो।
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ן־16 פֶּ֨
नहोस्–िक–
H6435

תַּשְׁחִת֔וּן
भ्रष्ट–हो
H7843

ם וַעֲשִׂיתֶ֥
र–बनाउ

לָכֶם֛
आफ्ना–लािग

סֶל פֶּ֖
मूितँ
H6459

תְּמוּנַת֣
रूपको–
H8544

כָּל־
कुनै–
H3605

סָמֶ֑ל
छिव
H5566

תַּבְנִ֥ית
आकारको–
H8403

זָכָ֖ר
पुरुष
H2145

א֥וֹ
वा

ה׃ נְקֵבָֽ
स्त्री
H5347

यसकारण होिशयार बस, जीिवत प्राणीहरूको आकारमा िमथ्या देवताहरूको मूितँहरू बनाउने पाप गरी आफैं  ध्वंश नबन। पुरूष तथा स्त्रीको आकारमा मूितँ 
नबनाऊ।

ית17 תַּבְנִ֕
आकारको–
H8403

כָּל־
कुनै–
H3605

בְּהֵמָ֖ה
पशु
H0929

ר אֲשֶׁ֣
जुन

בָּאָרֶ֑ץ
पृथ्वीमा
H0776

תַּבְנִית֙
आकारको–
H8403

כָּל־
कुनै–
H3605

צִפּ֣וֹר
चरा
H6833

ף כָּנָ֔
पखेटावाला
H3671

ר אֲשֶׁ֥
जुन

תָּע֖וּף
उड्ने

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
आकाशमा
H8064

पृथ्वीमा िहँडने पशुहरू तथा आकाशमा उडने चराहरूको मूितँहरू नबनाऊ।

ית18 תַּבְנִ֕
आकारको–
H8403

כָּל־
कुनै–
H3605

רֹמֵ֖שׂ
घस्रने–प्राणी
H7430

בָּאֲדָמָה֑
भूिममा
H0127

תַּבְנִי֛ת
आकारको–
H8403

כָּל־
कुनै–
H3605

דָּגָה֥
माछा
H1710

אֲשֶׁר־
जुन–

יִם בַּמַּ֖
पानीमा
H4325

חַת מִתַּ֥
मुिन–
H8478

רֶץ׃ לָאָֽ
पृथ्वीको
H0776

भूइमँा घिस्रने जन्तु अथवा पानीमा पौरडने प्राणीहरूको मूितँहरू पिन नबनाऊ।

וּפֶן־19
र–नहोस्–िक–
H6435

א תִּשָּׂ֨
उठाउ
H5375

יךָ עֵינֶ֜
ितम्रा–आखँा

יְמָה הַשָּׁמַ֗
आकाशितर
H8064

רָאִיתָ וְֽ֠
र–देख
H7200

אֶת־
ती–
H0853

מֶשׁ הַשֶּׁ֨
सूय�
H8121

וְאֶת־
र–ती–
H0853

חַ הַיָּרֵ֜
चन्द्रमा
H3394

וְאֶת־
र–ती–
H0853

ים הַכּֽוֹכָבִ֗
ताराहरू
H3556

כֹּ֚ל
सबै
H3605

צְבָא֣
सेना–

יִם הַשָּׁמַ֔
आकाशको
H8064

וְנִדַּחְתָּ֛
र–भरमाइएर
H5080

וְהִשְׁתַּחֲוִ֥יתָ
र–पूजा–गर
H7812

לָהֶ֖ם
ितनीहरूलाइ�

ם וַעֲבַדְתָּ֑
र–सेवा–गर
H5647

ר אֲשֶׁ֨
जुन

ק חָלַ֜
बाँड्नुभयो

יְהוָה֤
परमप्रभुले
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ם אֹתָ֔
ितनीहरूलाइ�
H0853

֙ לְכֹל
सबै–लािग
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
जाितहरूलाइ�

חַת תַּ֖
मुिन–
H8478

כָּל־
सकल–
H3605

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
आकाशको
H8064

अिन सावधान होऊ कारण आकाशमा सूय�, जून, ताराहरूलाइ� पूजा गन� आकृष्ट नहोऊ। ती वस्तुहरूलाइ� पूजा नगर। परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले 
संसारमा त्यसो गनेर् अरू सबै जाितहरूलाइ� छोडिदनु भएको छ।

וְאֶתְכֶם20֙
तर–ितमीहरूलाइ�
H0853

ח לָקַ֣
िलनुभयो
H3947

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

א וַיּוֹצִ֥
र–िनकाल्नुभयो
H3318

אֶתְכֶם֛
ितमीहरूलाइ�
H0853

מִכּ֥וּר
फलामको–भट्टीबाट
H3564

הַבַּרְזֶל֖
लोहाको
H1270

מִמִּצְרָ֑יִם
िमस्रबाट
H4714

לִהְי֥וֹת
हुन–तािक
H1961

ל֛וֹ
उहाँको–लािग

לְעַ֥ם
जाित–

נַחֲלָ֖ה
उत्तरािधकारी
H5159

כַּיּ֥וֹם
आजको–जस्तै
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

तर परमप्रभुले ितमीहरूलाइ� िमश्रबाट ल्याइ� आफ्नो िवशेष मािनसहरू बनाउनु भएको छ। मानाैं परमप्रभुले फलाम पगाल्नु जल्दै गरेको आगोको आरानबाट 
ितमीहरूलाइ� बािहर िनकाल्नु भयो अिन अिहले ितमीहरू उहाँका मािनसहरू बिनएका छौ।
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וַֽיהוָה21֥
र–परमप्रभुले
H3068

הִתְאַנֶּף־
िरसाए–
H0599

י   בִּ֖
मसगँ

עַל־
कारणले–

דִּבְרֵיכֶם֑
ितम्रा–कुराहरूले
H1697

ע וַיִּשָּׁבַ֗
र–शपथ–खानुभयो
H7650

י לְבִלְתִּ֤
नही–
H1115

֙ עָבְרִי
पार–हुने–म

אֶת־
ती–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
यद�न
H3383

וּלְבִלְתִּי־
र–नही–
H1115

֙ באֹ
प्रवेश–गनेर्–म
H0935

אֶל־
त्यस–
H0413

הָאָרֶ֣ץ
देश
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
राम्रो

אֲשֶׁר֙
जुन

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ן נֹתֵ֥
िदँदै–हुनुहुन्छ
H5414

לְךָ֖
ितमीलाइ�

ה׃ נַחֲלָֽ
उत्तरािधकारको–रूपमा
H5159

“ितमीहरूको िनिम्त परमप्रभु मिसत िरसाउनु भयो। त्यो असल भूिम जहाँ परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले ितमीहरूलाइ� राख्नु हुदैँछ त्यहाँ मलाइ� यद�न 
नदीपािर जान निदने कठोर प्रितज्ञा गनु� भयो।

י22 כִּ֣
िकनभने

י אָנֹכִ֥
म
H0595

מֵת֙
मनेर्छु
H4191

בָּאָרֶ֣ץ
देशमा
H0776

את הַזֹּ֔
यो
H2063

אֵינֶנִּ֥י
मैले–पार–हुन्न
H0369

עֹבֵ֖ר
पार–गनेर्–छैन

אֶת־
ती–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
यद�न
H3383

וְאַתֶּם֙
तर–ितमीहरू

ים בְרִ֔ עֹֽ
पार–गदैर्छौ

ם ירִשְׁתֶּ֕ וִֽ
र–अिधकार–गनेर्छौ
H3423

אֶת־
ती–
H0853

רֶץ הָאָ֥
देश
H0776

הַטּוֹבָ֖ה
राम्रो

את׃ הַזֹּֽ
यो
H2063

ितमीहरू यद�न नदी पािरको असल भूिममा गएर बस्न सक्छौ तर म त्यहाँ पस्न सिक्तन,ँ मैले यहीं मनु�पछ�।

הִשָּׁמְר֣ו23ּ
होिशयार–हो
H8104

ם לָכֶ֗
आफ्नो–लािग

ן־ פֶּֽ
नहोस्–िक–
H6435

֙ תִּשְׁכְּחוּ
िबिसँदेऊ
H7911

אֶת־
ती–
H0853

ית בְּרִ֤
करार
H1285

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ת כָּרַ֖
बाँध्नुभयो
H3772

עִמָּכֶם֑
ितमीहरूसगँ

ם וַעֲשִׂיתֶ֨
र–बनाउ

לָכֶ֥ם
आफ्ना–लािग

֙ פֶּסֶ֙ל
मूितँ
H6459

תְּמ֣וּנַת
रूपको–
H8544

ל כֹּ֔
कुनै–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
जुन

צִוְּךָ֖
आज्ञा–िदनुभयो–ितमीलाइ�
H6680

יְהוָה֥
परमप्रभुले
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ितमीहरू त्यस नयाँ भूिममा सावधानी पूव�क बस्नुपछ� र परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले ितमीहरूिसत गरेको करार िबस�नु हुदैन। परमप्रभुको आदेश पालन 
गर र कुनै पिन आकारमा मूितँ नबनाऊ।

כִּ֚י24
िकनभने

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

אֵ֥שׁ
आगो–
H0784

אֹכְלָ֖ה
भस्म–गनेर्
H0398

ה֑וּא
हुनुहुन्छ
H1931

אֵ֖ל
इ�श्वर–
H0410

א׃ קַנָּֽ
डाहालु
H7067

פ
।

िकन? िकनभने, अरू देवता मान्ने मािनसहरूिसत परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वर िरसाएर आगो भइ� जलाएर नष्ट पानु� हुनेछ।

י־25 כִּֽ
जब–

תוֹלִ֤יד
जन्माउनेछौ
H3205

בָּנִים֙
छोराहरू

וּבְנֵי֣
र–छोराहरूका–

ים בָנִ֔
छोराहरू

ם וְנוֹשַׁנְתֶּ֖
र–पुरानो–हुनेछौ
H3462

בָּאָרֶ֑ץ
देशमा
H0776

ם וְהִשְׁחַתֶּ֗
र–भ्रष्ट–हुन्छौ
H7843

יתֶם וַעֲשִׂ֤
र–बनाउँछौ

֙ פֶּסֶ֙ל
मूितँ
H6459

תְּמ֣וּנַת
रूपको–
H8544

ל כֹּ֔
कुनै–
H3605

ם וַעֲשִׂיתֶ֥
र–गछाैर्

ע הָרַ֛
खराब

בְּעֵינֵי֥
दृिष्टमा–

יְהוָֽה־
परमप्रभु–
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरको
H0430

לְהַכְעִיסֽוֹ׃
िरसाउन
H3707

“ितमीहरू त्यहाँ धेरै समयसम्म रहनेछौ र त्यहाँ ितमीहरूको नानीहरू अिन नाता-नाितनहरू हुनेछन्। ितमीहरू नराम्रो काम गनु� थाल्छौ। त्यहाँ ितमीहरूले 
नाना प्रकारको मूितँहरू बनाउनेछौ जसले परमप्रभुलाइ� रीस उठाउनेछ।
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26֩ הַעִידֹתִי
मैले–साक्षी–राख्दछु

ם בָכֶ֨
ितमीहरू–िवरुद्ध

הַיּ֜וֹם
आज
H3117

אֶת־
ती–
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
आकाश
H8064

וְאֶת־
र–ती–
H0853

רֶץ הָאָ֗
पृथ्वीलाइ�
H0776

י־ כִּֽ
िक–िनश्चय–नै

ד אָבֹ֣
नाश–
H0006

֮ תֹּאבֵדוּן
हुनेछौ
H0006

מַהֵר֒
िछटै्ट

מֵעַל֣
मािथबाट–

רֶץ הָאָ֔
देशबाट
H0776

ר אֲשֶׁ֨
जहाँ

ם אַתֶּ֜
ितमीहरू

ים עֹבְרִ֧
पार–गदैर्छौ

אֶת־
ती–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֛
यद�न
H3383

מָּה שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
अिधकार–गन�
H3423

א־ ֹֽ ל
ितमीहरू–नही–
H3808

תַאֲרִיכֻן֤
लामो–हुनेछ
H0748

יָמִים֙
िदनहरू
H3117

יהָ עָלֶ֔
त्यसमािथ

י כִּ֥
िकनभने

הִשָּׁמֵ֖ד
नाश–
H8045

תִּשָּׁמֵדֽוּן׃
हुनेछौ
H8045

यसकारण, म ितमीहरूलाइ� चेताउनी िदँदैछु स्वग� र पृथ्वी मेरा साक्षीहरू हुनेछन् र यिद ितमीहरूले त्यस्तो कुकम� गरेको खण्डमा पुग्नलाइ� अिहले ितमीहरू 
यद�न नदी पार गदैर्छौ तर यिद ितमीहरूले मूितँहरू िनमा�ण गयाैर् भने त्यहाँ धेरै समय बस्न सक्ने छैनौ। यित मात्र कहाँ? ितमीहरू सम्पूण� प्रकारले ध्वंश हुनेछौ।

יץ27 וְהֵפִ֧
र–छनेर्छ

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाइ�
H0853

ים בָּעַמִּ֑
जाितहरूमाझ

וְנִשְׁאַרְתֶּם֙
र–बाँकी–रहनेछौ
H7604

מְתֵ֣י
थोरै–
H4962

ר מִסְפָּ֔
सङ्ख्यामा
H4557

בַּגּוֹיִ֕ם
जाितहरूमा

ר אֲשֶׁ֨
जहाँ

יְנַהֵ֧ג
डोया�उनेछ

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

אֶתְכֶ֖ם
ितमीहरूलाइ�
H0853

ׁמָּה׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

परमप्रभुले ितमीहरूलाइ� राष्ट्रहरूमा छरपष्ट पानु� हुनेछ र ितमीहरू मध्ये केही मात्र जीिवत रहेर परमप्रभुले पठाएको भूिममा जानेछौ।

וַעֲבַדְתֶּם־28
र–सेवा–गनेर्छौ–
H5647

ם שָׁ֣
त्यहाँ
H8033

ים אֱלֹהִ֔
देवताहरूलाइ�
H0430

ה מַעֲשֵׂ֖
काम–
H4639

יְדֵ֣י
हातहरूको–
H3027

אָדָ֑ם
मािनसको
H0120

עֵץ֣
काठ–
H6086

בֶן וָאֶ֔
र–ढुङ्गा
H0068

ר אֲשֶׁ֤
जुन

א־ ֹֽ ל
न–हेनेर्
H3808

֙ יִרְאוּן
देख्ने
H7200

א ֹ֣ וְל
न–नही
H3808

יִשְׁמְע֔וּן
सुन्ने
H8085

א ֹ֥ וְל
न–नही
H3808

אכְל֖וּן ֹֽ י
खाने
H0398

א ֹ֥ וְל
न–नही
H3808

ן׃ יְרִיחֻֽ
सुङ्घ्ने
H7306

त्यहाँ ितमीहरूले मािनसले बनाएको यस्तो देवता मूितँको सेवा गनेर्छौ, जसले न सुन्छ, न खान्छ न त गन्ध नै थाह पाउँछ कारण ितनीहरू केवल काठ अथवा 
ढुङ्गाका मूितँहरू हुनेछन्।

ם29 וּבִקַּשְׁתֶּ֥
तर–खोज्नेछौ
H1245

ם מִשָּׁ֛
त्यहाँबाट
H8033

אֶת־
ती–
H0853

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ितम्रा–परमेश्वरलाइ�
H0430

וּמָצָא֑תָ
र–भेट्टाउनेछौ
H4672

י כִּ֣
िकनभने

נּוּ תִדְרְשֶׁ֔
खोज्नेछौ–उहाँलाइ�
H1875

בְּכָל־
सबै–
H3605

לְבָבְךָ֖
हृदयले
H3824

וּבְכָל־
र–सबै–
H3605

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
प्राणले
H5315

तर अरू भूिमहरू ितर यिद ितमीहरूले आफ्नो सम्पूण� हृदय र प्राणले परमप्रभु ितमीहरूका परमेशवरलाइ� खोज्छौ भने ितमीहरूले उहाँलाइ� पाउनेछौ।

ר30 בַּצַּ֣
सङ्कटमा

לְךָ֔
ितमीलाइ�

וּמְצָא֕וּךָ
र–भेट्टाउनेछ
H4672

ל כֹּ֖
सबै
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
कुराहरू
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
यी
H0428

בְּאַחֲרִית֙
अन्त्यका–
H0319

ים הַיָּמִ֔
िदनहरूमा
H3117

֙ וְשַׁבְתָּ
र–फक� नेछौ
H7725

עַד־
परमप्रभु–ितर
H5704

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

וְשָׁמַעְתָּ֖
र–सुन्नेछौ
H8085

בְּקֹלֽוֹ׃
उहाँको–आवाज

जब ितमीहरूमािथ मैले भनेको कुराहरू आइपनेर्छन्, संकष्टमा पनेर्छौ, तब ितमीहरू परमप्रभु आफ्नो परमेशवरको शरणमा पनेर्छौ अिन उहाँको आज्ञा पालन 
गनेर्छौ।
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י31 כִּ֣
िकनभने

אֵ֤ל
इ�श्वर–
H0410

רַחוּם֙
दयालु
H7349

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रा–परमेश्वर
H0430

א ֹ֥ ל
उहाँले–नही
H3808

יַרְפְּךָ֖
छोड्नेछ
H7503

א ֹ֣ וְל
र–नही
H3808

יַשְׁחִיתֶ֑ךָ
नाश–गनेर्छ
H7843

א ֹ֤ וְל
र–नही
H3808

יִשְׁכַּח֙
िबस�नेछ
H7911

אֶת־
ती–
H0853

ית בְּרִ֣
करार
H1285

יךָ אֲבֹתֶ֔
ितम्रा–िपताहरूको
H0001

ר אֲשֶׁ֥
जुन

ע נִשְׁבַּ֖
शपथ–खानुभयो
H7650

ם׃ לָהֶֽ
ितनीहरूलाइ�

परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वर कृपालु हुनुहुन्छ, यसकारण उहाँले ितमीहरूलाइ� त्याग्नुहुन्न, ितमीहरूलाइ� नष्ट पानु�हुन्न। उहाँले ितमीहरूका िपता-पुखा�हरूिसत 
गनु� भएको करार किहल्यै िवस�नु हुदैँन।

י32 כִּ֣
िकनभने

שְׁאַל־
सोध–
H7592

֩ נָא
गर
H4994

ים לְיָמִ֨
पूव�का–
H3117

ים אשֹׁנִ֜ רִֽ
िदनहरूमा
H7223

אֲשֶׁר־
जुन–

הָי֣וּ
भएको–िथयो
H1961

יךָ לְפָנֶ֗
ितमी–अिघ
H6440

לְמִן־
त्यस–िदनदेिख–

הַיּוֹם֙
जब–
H3117

אֲשֶׁר֩
जब

א בָּרָ֨
स्रजना–गनु�भयो

ים  ׀אֱלֹהִ֤
परमेश्वरले
H0430

אָדָם֙
मािनसलाइ�
H0120

עַל־
मािथ–

רֶץ הָאָ֔
पृथ्वीमा
H0776

וּלְמִקְצֵ֥ה
र–एक–छेउबाट–

יִם הַשָּׁמַ֖
आकाशको
H8064

וְעַד־
र–अकाेर्–छेउसम्म–
H5704

קְצֵה֣
छेउ

הַשָּׁמָיִ֑ם
आकाशको
H8064

הְיָ֗ה הֲנִֽ
के–किहल्यै–भएको–छ
H1961

כַּדָּבָ֤ר
यस्तो–कुरा–जस्तो
H1697

֙ הַגָּדוֹל
ठूलो

הַזֶּ֔ה
यो
H2088

א֖וֹ
वा

ע הֲנִשְׁמַ֥
के–सुिनएको–छ
H8085

הוּ׃ כָּמֹֽ
यस्तो
H3644

“अतीतमा यस्तो कुनै महाकाय� भएको िथयो? किहल्यै पिन भएन। ितमीहरू जन्मनु अिघको कुराहरूलाइ� िनयालेर हेर। सृिष्टकालको अवस्थालाइ� सम्झ जुन 
समयमा परमेश्वरले मािनस-जाितको सृिष्ट गनु� भयो। संसारमा भएको सबै कुराहरूलाइ� गिहरो प्रकारले िनयालेर हेर, यो भन्दा महान् काय� किहल्यै कतै घटेको 
कसैले सुनेको छ? छैन!

ע33 מַֽ הֲשָׁ֣
के–सुन्यो
H8085

עָם֩
जाितले

ק֨וֹל
आवाज

ים אֱלֹהִ֜
परमेश्वरको
H0430

ר מְדַבֵּ֧
बोल्दै
H1696

מִתּוֹךְ־
बीचबाट–
H8432

הָאֵ֛שׁ
आगोको
H0784

כַּאֲשֶׁר־
जसरी–

עְתָּ שָׁמַ֥
सुन्यौ
H8085

ה אַתָּ֖
ितमीले

חִי׃ וַיֶּֽ
र–बाँच्यौ
H2421

ितमीहरूले परमेश्वरलाइ� आगोबाट बोल्नु भएको सुनेका छौ र पिन ितमीहरू जीिवत नै छौ। तर ितमीहरूलाइ� थाहा छ अरू मािनसहरूिसत यस्तो भएको छ? 
किहले पिन भएको छैन।

׀א֣וֹ 34
वा

ה הֲנִסָּ֣
के–प्रयास–गयाेर्
H5254

ים אֱלֹהִ֗
परमेश्वरले
H0430

בוֹא לָ֠
आएर–
H0935

חַת לָקַ֨
िलन
H3947

ל֣וֹ
आफ्नो–लािग

֮ גוֹי
जाितलाइ�

רֶב מִקֶּ֣
बीचबाट–
H7130

גּוֹי֒
जाितको

֩ בְּמַסֹּת
परीक्षाहरूद्वारा

ת בְּאֹתֹ֨
िचन्हहरूद्वारा
H0226

ים וּבְמוֹפְתִ֜
र–आश्चय�हरूद्वारा
H4159

ה וּבְמִלְחָמָ֗
र–युद्धद्वारा
H4421

וּבְיָד֤
र–शिक्तशाली–
H3027

חֲזָקָה֙
बिलयो–
H2389

וּבִזְר֣וֹעַ
र–पसािरएको–
H2220

נְטוּיָ֔ה
पाखुरा
H5186

ים וּבְמוֹרָאִ֖
र–ठूला–

גְּדֹלִ֑ים
भयानकहरूद्वारा

כֹל כְּ֠
यी–सबै–जस्तै
H3605

אֲשֶׁר־
जुन–

ה עָשָׂ֨
गनु�भयो

ם לָכֶ֜
ितमीहरूको–लािग

יְהוָה֧
परमप्रभुले
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

יִם בְּמִצְרַ֖
िमस्रमा
H4714

לְעֵינֶֽיךָ׃
ितम्रा–आखँा–अिघ

अिन कतै अरू इ�श्वरले अकैर्  देशमा गएर आफ्नो िनिम्त मािनसहरू ल्याउने चेष्टा गरेका छन्? किहले पिन त्यस्तो गरेका छैनन्। तर ितमीहरू आफैं ले परमप्रभु 
ितमीहरूका परमेश्वरलाइ� यी सब आश्चय� काय�हरू सम्पन्न गरेको देखेका छौ। उहाँले ितमीहरूलाइ� आफ्नो शिक्त प्रदश�न गनु� भयो। मािनसहरूले कष्ट अनुभव 
गरेको पिन ितमीहरूले देखेका छौ। ितमीहरूले अचिम्मत अिन आश्चय� कम�हरू तथा युद्ध अिन डरलाग्दा घट्नाहरू भएको पिन देखेका छौ।

אַתָּה35֙
ितमीलाइ�

הָרְאֵתָ֣
देखाइयो
H7200

עַת לָדַ֔
जान्न–तािक
H3045

י כִּ֥
िक

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

ה֣וּא
उहाँ–नै
H1931

ים הָאֱלֹהִ֑
परमेश्वर
H0430

ין אֵ֥
छैन–
H0369

ע֖וֹד
अरू
H5750

מִלְבַדּֽוֹ׃  
उहाँबाहेक
H0905

परमप्रभुले यी सब घट्नाहरू ितमीहरूलाइ� देखाउनु भयो जसले गदा� उहाँ परमेश्वर हुनुहुन्छ भनी ितमीहरू जान्नेछौ। उहाँको बराबर अरू कुनै इ�श्वर छैन।
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מִן־36
मािथबाट–

הַשָּׁמַ֛יִם
आकाशबाट
H8064

יעֲךָ֥ הִשְׁמִֽ
सुनाउनुभयो–ितमीलाइ�
H8085

אֶת־
आफ्नो–
H0853

קֹל֖וֹ
आवाज

לְיַסְּרֶ֑ךָּ
अनुशासन–गन�
H3256

וְעַל־
र–मािथ–

רֶץ הָאָ֗
पृथ्वीमा
H0776

הֶרְאֲךָ֙
देखाउनुभयो–ितमीलाइ�
H7200

אֶת־
आफ्नो–
H0853

אִשּׁ֣וֹ
आगो
H0784

ה הַגְּדוֹלָ֔
ठूलो

יו וּדְבָרָ֥
र–उहाँका–वचनहरू
H1697

עְתָּ שָׁמַ֖
सुन्यौ
H8085

מִתּ֥וֹךְ
बीचबाट–
H8432

שׁ׃ הָאֵֽ
आगोको
H0784

ितमीहरूलाइ� िशक्षा िदनको िनिम्त उहाँले स्वग�बाट आफ्नो आवाज सुनाउनु भयो, पृथ्वीमा उहाँले ितमीहरूको अिघ आगोमा देिखनु भयो अिन त्यहाँबाट बोल्नु 
भयो।

חַת37 וְתַ֗
र–कारणले–िक
H8478

י כִּ֤
उहाँले

אָהַב֙
प्रेम–गनु�भयो
H0157

אֶת־
ती–
H0853

יךָ אֲבֹתֶ֔
ितम्रा–िपताहरूलाइ�
H0001

וַיִּבְחַ֥ר
र–छान्नुभयो
H0977

בְּזַרְע֖וֹ
उहाँको–सन्तानलाइ�
H2233

אַחֲרָ֑יו
पिछ–उहाँको

אֲךָ֧ וַיּוֹצִֽ
र–िनकाल्नुभयो–ितमीलाइ�
H3318

בְּפָנָי֛ו
उहाँको–उपिस्थितमा
H6440

בְּכֹח֥וֹ
उहाँको–शिक्तद्वारा

ל הַגָּדֹ֖
ठूलो

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
िमस्रबाट
H4714

“ितमीहरूका िपता-पुखा�हरूलाइ� प्रेम गनु� हुन्थ्यो यसैकारण ितमीहरूलाइ� उहाँले उनीहरूका सन्तान बनाउन रोज्नु भयो। यसकारण आफ्नो महान् शिक्तद्वारा 
परमप्रभुले ितमीहरूलाइ� िमश्रदेशदेिख बािहर ल्याउनु भयो।

יש38ׁ לְהוֹרִ֗
िनकाल्न
H3423

גּוֹיִ֛ם
जाितहरूलाइ�

גְּדֹלִ֧ים
ठूला

ים וַעֲצֻמִ֛
र–शिक्तशाली
H6099

מִמְּךָ֖
ितमीभन्दा

מִפָּנֶי֑ךָ
ितम्रो–अिघबाट
H6440

יאֲךָ֗ לַהֲבִֽ
ल्याउन–ितमीलाइ�
H0935

תֶת־ לָֽ
िदन–
H5414

לְךָ֧
ितमीलाइ�

אֶת־
ती–
H0853

אַרְצָ֛ם
ितनीहरूको–देश
H0776

נַחֲלָ֖ה
उत्तरािधकारको–रूपमा
H5159

כַּיּ֥וֹם
आजको–जस्तै
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

उहाँले ितमीहरूलाइ� ितमीहरूको भन्दा महान् अिन शिक्तशाली जाितहरूको भूिममा पस्ने अिन त्यसलाइ� ितमीहरूको आफ्नै बनाउनु भयो। उहाँले 
ितमीहरूलाइ� ितनीहरूको भूिममा बस्न िदनु भयो। अिन उहाँले अझै गनु� हुदैँछ।

וְיָדַעְת39ָּ֣
र–जान्देऊ
H3045

הַיּ֗וֹם
आज
H3117

֮ וַהֲשֵׁבֹתָ
र–हृदयमा–राख
H7725

אֶל־
त्यस–
H0413

לְבָבֶךָ֒
ितम्रो–हृदयमा
H3824

י כִּ֤
िक

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

ה֣וּא
उहाँ–नै
H1931

ים אֱלֹהִ֔ הָֽ
परमेश्वर
H0430

בַּשָּׁמַיִ֣ם
आकाशमा
H8064

עַל מִמַּ֔
मािथ
H4605

וְעַל־
र–मािथ–

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वीमा
H0776

חַת מִתָּ֑
मुिन
H8478

ין אֵ֖
छैन–
H0369

עֽוֹד׃
अरू
H5750

“ितमीहरूले बुझ्नु पछ� अिन मगजमा राख्नु पछ�, परमप्रभु नै पृथ्वीमा अिन स्वग�मा परमेश्वर हुनु हुन्छ, अरू परमेश्वर छैनन्।

וְשָׁמַרְת40ָּ֞
र–पालन–गर
H8104

אֶת־
ती–
H0853

יו חֻקָּ֣
उहाँका–िविधहरू
H2706

וְאֶת־
र–ती–
H0853

יו מִצְוֹתָ֗
आज्ञाहरू
H4687

ר אֲשֶׁ֨
जुन

י אָנֹכִ֤
म
H0595

מְצַוְּךָ֙
आज्ञा–िदँदैछु–ितमीलाइ�
H6680

הַיּ֔וֹם
आज
H3117

אֲשֶׁר֙
तािक

יִיטַב֣
भलो–होस्
H3190

לְךָ֔
ितमीलाइ�

וּלְבָנֶי֖ךָ
र–ितम्रा–छोराहरूलाइ�

אַחֲרֶ֑יךָ
ितम्रो–पिछ

עַן וּלְמַ֨
र–तािक
H4616

יךְ תַּאֲרִ֤
लामो–होस्
H0748

יָמִים֙
िदनहरू
H3117

עַל־
मािथ–

ה       הַאֲ֣דָמָ֔
भूिममा
H0127

ר אֲשֶׁ֨
जुन

יְהוָה֧
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
ितम्रा–परमेश्वरले
H0430

ן נֹתֵ֥
िदँदै–हुनुहुन्छ
H5414

לְךָ֖
ितमीलाइ�

כָּל־
सबै–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
िदनहरू
H3117

פ
।

आज मैले ितमीहरूलाइ� िदनु लागेको उहाँको आज्ञाहरू र िविधहरू ितमीहरूले पालन गनैर्पछ� र ितमीहरूसगँै ितमीहरूका सन्तानको भलो हुनेछ। अिन 
परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वरले िदनु भएको भूिम सदा-सव�दाको िनिम्त ितमीहरूकै हुनेछ।”

אָז41֣
त्यसबेला

יל יַבְדִּ֤
अलग–गनु�भयो
H0914

מֹשֶׁה֙
मोशाले
H4872

שָׁלֹ֣שׁ
तीन
H7969

ים עָרִ֔
शहरहरू

בְּעֵ֖בֶר
पािर–
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
यद�नको
H3383

מִזְרְחָ֖ה
पूव�ितर
H4217

ׁמֶשׁ׃ שָֽ
सूयाेर्दय
H8121
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यद�न नदीको पूव� भागमा मोशाले तीनवटा शहरहरू छान्नु भयो

ס42 לָנֻ֨
भाग्न–तािक
H5127

מָּה שָׁ֜
त्यहाँ
H8033

חַ רוֹצֵ֗
हत्याराले
H7523

ר אֲשֶׁ֨
जसले–

יִרְצַ֤ח
मानेर्छ
H7523

אֶת־
ती–
H0853

֙ רֵעֵה֙וּ
आफ्नो–िछमेकीलाइ�
H7453

בִּבְלִי־
अजानमा–
H1097

עַת דַ֔
जानेर
H1847

וְה֛וּא
र–उसले
H1931

לאֹ־
न–घृणा–गनेर्
H3808

שֹׂנֵא֥
राख्ने
H8130

ל֖וֹ
उसलाइ�

מִתְּמ֣וֹל
पिहलेदेिख–
H8543

שִׁלְשׁ֑וֹם
िथएन
H8032

ס וְנָ֗
र–भाग्नेछ
H5127

אֶל־
त्यस–
H0413

אַחַ֛ת
एउटा–
H0259

מִן־
मध्ये–

ים הֶעָרִ֥
शहरहरूको

הָאֵ֖ל
यी
H0411

י׃ וָחָֽ
र–बाँच्नेछ
H2425

यिद कुनै मािनसले अञ्जानमा अथवा कुनै शुत्रता िबनै कुनै अकाेर् मािनसलाइ� मायाेर् भने त्यो मािनस आफ्नो बचाऊको िनिम्त ती तीन शहरहरू मध्ये कुनै 
एउटामा भागेर जान सक्थ्यो। तर यिद मािरने मािनसिसत उसको कुनै शत्रुता िथएन भने मात्र त्यो मानेर् मािनसको सुरक्षा त्यस अवस्थामा हुन सक्थ्यो।

אֶת־43
ती–
H0853

צֶר בֶּ֧
बेसेर
H1221

ר בַּמִּדְבָּ֛
उजाड–भूिममा

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा–
H0776

ר הַמִּישֹׁ֖
समतल–भूिमको
H4334

אוּבֵנִי֑   לָרֻֽ
रूबेनीहरूको–लािग
H7206

וְאֶת־
र–ती–
H0853

ת רָאמֹ֤
रामोत
H7216

בַּגִּלְעָד֙
िगलआदमा
H1568

י לַגָּדִ֔
गादीहरूको–लािग
H1425

וְאֶת־
र–ती–
H0853

גּוֹלָ֥ן
गोलान
H1474

ן בַּבָּשָׁ֖
बाशानमा
H1316

ׁי׃ מְנַשִּֽ לַֽ
मनश्शीहरूको–लािग
H4520

मोशाले चुनेका तीन शहरहरू यी नै िथएः रूबेनीहरूको िनिम्त बेसेरको अग्लो तराइ� गादीहरूको िनिम्त िगलादमा रामोत अिन मनश्शेहरूको िनिम्त बाशानको 
गोलन।

ֹ֖את44 וְז
र–यो
H2063

הַתּוֹרָ֑ה
व्यवस्था
H8451

אֲשֶׁר־
जुन–

ם שָׂ֣
राख्नुभयो

ה מֹשֶׁ֔
मोशाले
H4872

לִפְנֵי֖
अिघ–
H6440

בְּנֵי֥
छोराहरू–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलका
H3478

मोशाले इस्राएलीहरूलाइ� परमेश्वरका व्यवस्थाहरू िदए।

אֵלֶּ֚ה45
यी
H0428

ת עֵדֹ֔ הָֽ
साक्षीहरू

ים חֻקִּ֖ וְהַֽ
र–िविधहरू
H2706

וְהַמִּשְׁפָּטִ֑ים
र–न्यायहरू
H4941

ר אֲשֶׁ֨
जुन

ר דִּבֶּ֤
बोल्नुभयो
H1696

מֹשֶׁה֙
मोशाले
H4872

אֶל־
ितर–
H0413

בְּנֵי֣
छोराहरू–

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलका
H3478

ם בְּצֵאתָ֖
बािहिरने–बेला
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
िमस्रबाट
H4714

इस्राएली मािनसहरू िमश्रदेशबाट आएपिछ मोशाले यी िशक्षा, िविध-िवधान, र िनयमहरू ितनीहरूलाइ� बताए।

בֶר46 בְּעֵ֨
पािर–
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֜
यद�नको
H3383

יְא בַּגַּ֗
बेँसीमा
H1516

מ֚וּל
साम्ने–
H4136

ית  פְּע֔וֹרבֵּ֣
बेत–पोर
H1047

רֶץ בְּאֶ֗
देशमा–
H0776

֙ סִיחֹן
सीहोन
H5511

מֶלֶ֣ךְ
राजा–
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
एमोरीको
H0567

ר אֲשֶׁ֥
जसले–

ב יוֹשֵׁ֖
बस्ने–िथयो
H3427

בְּחֶשְׁבּ֑וֹן
हेश्बोनमा
H2809

ר אֲשֶׁ֨
जसलाइ�–

ה הִכָּ֤
परािजत–गनु�भयो
H5221

מֹשֶׁה֙
मोशाले
H4872

וּבְנֵֽי
र–छोराहरू–

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलका
H3478

ם בְּצֵאתָ֖
बािहिरने–बेला
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
िमस्रबाट
H4714

जुन समयमा ितनीहरू यद�न नदी पूव�पिट्ट अविस्थत बेतपोर पारीको बेंसीमा िथए मोशाले ितनीहरूलाइ� यी िविध-िवधानहरू िदए। ितनीहरू हेश्बोनमा बस्ने 
एमोरीहरूका राजा िसहोनको देशमा िथए। (िमश्रदेशबाट आउँदा मोशा अिन इस्राएलका मािनसहरूले ितनलाइ� परािजत गरेका िथए।

ירְשׁ֨ו47ּ וַיִּֽ
र–अिधकार–गरे
H3423

אֶת־
ती–
H0853

אַרְצ֜וֹ
उसको–देश
H0776

וְאֶת־
र–ती–
H0853

׀אֶרֶ֣ץ 
देश
H0776

ע֣וֹג
ओग
H5747

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

ן הַבָּשָׁ֗
बाशानको
H1316

֙ שְׁנֵי
दुइ�
H8147

מַלְכֵי֣
राजाहरू–
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
एमोरीका
H0567

ר אֲשֶׁ֖
जसले–

בְּעֵבֶ֣ר
पािर–
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֑
यद�नको
H3383

ח מִזְרַ֖
पूव�ितर–
H4217

ׁמֶשׁ׃ שָֽ
सूयाेर्दय
H8121

ितनीहरूले िसहोनको राज्य र बाशानका राजा ओगको राज्य कब्जा गरे। यी दुवै एमोरी राजाहरू यद�न नदीको पूव�पिट्ट बस्थे।
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ר48 מֵעֲרֹעֵ֞
अरोएरदेिख
H6177

ר אֲשֶׁ֨
जुन

עַל־
मािथ–

שְׂפַת־
िकनारमा–
H8193

נַחַ֧ל
खोला–

אַרְנֹ֛ן
अनाेर्न
H0769

וְעַד־
र–सम्म–
H5704

הַ֥ר
पहाड–
H2022

ן שִׂיאֹ֖
िसयोन
H7865

ה֥וּא
यो–नै
H1931

חֶרְמֽוֹן׃
हमाेर्न
H2768

यो भूिम अनाेर्न बेंसीको िकनारमा अरोएरदेिख पव�त िसयोन (हमाेर्न पव�त) सम्म िफँिजएको िथयो।)

וְכָל־49
र–सबै–
H3605

ה עֲרָבָ֜ הָ֨
अराबाह
H6160

עֵבֶ֤ר
पािर–
H5676

֙ הַיַּרְדֵּן
यद�नको
H3383

חָה מִזְרָ֔
पूव�ितर
H4217

וְעַ֖ד
र–सम्म
H5704

יָם֣
समुद्र–
H3220

הָעֲרָבָה֑
अराबाहको
H6160

חַת תַּ֖
मुिन–
H8478

ת אַשְׁדֹּ֥
ढाल्को–
H0794

ה׃ הַפִּסְגָּֽ
िपस्गाहको
H6449

פ
।

यस भूिम अन्तग�त यद�न नदी पूवीर् भागको सम्पूण� बेंसी, दिक्षणमा अराबा समुद्रसम्म र पूव�मा िपस्गा पव�त पथ्यराेर्।
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